?

MFF TORONTO.

Sci

dla mito

Ld A

zesz zniesc

Ile mo
b

2011

(

el iy

S

g

FREIDA PINTO-._

-—

-

_—

w filmie
MICHAELA
WINTE_RBOTTOMA

L

Sci

fo

ENMRIDSE: MICHNEL WINTERBOTTON SCENMRIDSE N PODSTANIE ONIESG,TESSA D URBERVILE" TOMASA RARDY E60 WIELKA BRYTNIA 2011, 117 Wl

pragnienie mi

Trishna

§

RELISERI |

VKN v MAGS ARNOLD o CHRISTERMELEN, JOAVI SUNOSTROM. TV SURREY. WILL WHALE s AMIT TRIVED 54
st FREIDA PINTO.RIZARMED. ANURAG FASHYAP. ROSHAN SETH. ALK KOEEHLIN. MEETA VASISHT. HARISH KRANA, NEET NOAAN. ARKASH DANIYA

It

GERD UMEBATASH

il

usgk MARE

i

VINTERBOTTOM: evongco REVOLUTION FILMS we wsptemgrz: FILM 1 VAST oez BOB FILM SWEDEN eszvwepsers SZWEDZKIEGD INSTYTUTU FILMOWEGD  ovsovoestwewste AGAINST GRAVITY

£ MICHAEL

S PARMENTE

1§

|

munnine: ME

www.againstgravity.pl

AGAINST

GRAVITY






AGAINST
GRAVITY

AGATNST GRAVITY P 20.0., UL WIDOK 3/7/3 POK. 10, 00-023 WARSZAWA, TELL/EAY: +48 22 828-10-T3 WWW AGAINSTGRAVITY.PL

TRISZNA.
PRAGNIENIE
Mit03GI

Trishna

Fl|m MlchaEIa WIn'erhnIInma Wielka Brytania 2011, 117 min

Rezyseria: Michael Winterbottom
Scenariusz: Michael Winterbottom
na podstawie powiesci Thomasa Hardy’ego ,Tessa d’Urberville”

zdjecia: Marcel Zyskind

montaz: Mags Arnold

dzwiek: Christer Melén, Joakim Sundstroém, Tim Surrey, Will Whale
muzyka: Amit Trivedi, Shigeru Umebayashi

wystepuja: Freida Pinto, Riz Ahmed, Anurag Kashyap, Roshan Seth,
Kalki Koechlin, Meeta Vasisht, Harish Khanna, Neet Mohan,

Aakash Dahiya

producenci: Melissa Parmenter, Michael Winterbottom

produkcja: Revolution Films we wspétpracy z: Film i Vast

oraz Bob Film Sweden przy wsparciu Szwedzkiego Instytutu Filmowego

wybrane festiwale i nagrody:

2011 - MFF Toronto; MFF Tokio; FF Londyn; FF Rzym

Czas projekcji: 117 min
Dystrybucja w Polsce: Against Gravity



Istoria:

iekna, delikatna i zmystowa dziewietnastoletnia Hinduska o imieniu Triszna (co w jezyku hindi

oznacza fizyczne pragnienie; w tej roli Freida Pinto, znana z fimu Slumdog. Milioner

Z ulicy) mieszka wraz z rodzing w Osian - matej wsi w hinduskim Radzastanie. Pielegnujgc

tradycyjny model zycia Triszna jest przywigzana do rodziny, ale zyjac wedtug utartych w Indiach
spotecznych zasad i schematdw, nie do korca je akceptuje. Pewnego dnia, podczas wieczoru tradycyjnych
hinduskich tancow, w lezgcym nieopodal jej wioski hotelu poznaje Jay’a Singha (w tej roli Riz Ahmed,
Droga do Guantanamo). Przystojny i bogaty dwudziestoletni Hindus, wyksztatcony w Wielkigj
Brytanii, zawitat tam z przyjaciotmi podczas ostatniego dnia ich wspolnych hucznych wakacji.

Jay jest spetnieniem marzen Triszny. Za chwile zostanie menadzerem jednego z hoteli ojca
w Radzastanie, ale nie ma do tego wiekszego zapatu, gdyz wolatby sie bawic i pracowac na wtasng reke.
Jay zakochuje sie w czarujacej Trisznie, bo jest ona dla niego uosobieniem czystosci, piekna i zmystowosci
tradycyjnych Indii, z ktérymi chciatby ponownie sie zjednoczyc.

Gdy po wypadku samochodu dostawczego ojciec Triszny traci zrodto utrzymania, Jay proponuje jej
dobrze ptatng prace w ekskluzywnym hotelu, ktéry w imieniu ojca prowadzi. Wyjazd z rodzinnego domu
jest dla Triszny szansg na nowe zycie, ktdre wcigga jg bez opamietania. Praca w hotelu przynosi dochodly,
a przede wszystkim porywajgcg mitose, od ktorej nie sposdb uciec. Zakochani w sobie Triszna i Jay,
po krotkotrwatym rozstaniu, uciekajg do kosmopolitycznego, nowoczesnego i stonecznego Mumbaiju,

w ktorym chcg odnalezé dla siebie spokojng i wygodna przystan.

Pochtonieci namietnoscia powoli zaczynajg jednak dostrzegac jak powaznie roznig sie od siebie.
Intensywnos¢ pozadania, a takze seksualne fantazje Jaya nie pozostawiajg ztudzen, ale nie pozwalajg sie
rozstac. Jay i Triszna wracajg do Radzastanu, aby wspdlnie pracowac w pieknym hotelu w Jaipurze. Ich
zwigzek ulega jednak stopniowemu rozpadowi, a gdy wchodzi na rownie pochyta, okazuje sie, ze
emocjonalna namietnosc¢ koriczy sie tragedia...




O filmie:

riszna. Pragnienie mitosci to przesigknieta atmosfera Indii wspdtczesna ,love story”,

oparta na powiesci Thomasa Hardy'ego Tessa d’Urberville. Jest to kolejna po Tess Romana

Polanskiego oraz miniserialu BBC z udziatem Eddie Redmayne’a, filmowa adaptacja tej klasycznej
powiesci XIX-wiecznej literatury brytyjskiej i zarazem trzecia w karierze Michaela Winterbottoma filmowa
adaptacja powiesci Thomasa Hardy’ego (wczesniejsze to: Krolowie zycia (The Claim), oparta na The
Mayor of Casterbridge oraz Wiezy mitosci (Jude), oparte na powiesci Juda nieznany).

Triszna. Pragnienie mitosci jest piekng, ale tragiczng historig kobiety, ktdrej zycie ulegto destrukgji
w wyniku splotu nieszczesliwych wypadkdw: tragicznej mitosci i niesprzyjajgcych warunkdw w jakich przyszto
jej zy¢. Jest to réwniez poruszajgca opowiesc o uzaleznieniu emocjonalnym od partnera i niemoznosci
mentalnego wyjscia ze struktur patriarchalnych, w ktorych cztowiek zmuszony jest funkcjonowac.

Umieszczajac Tesse d’Uberville Hardy'ego w realiach wspdtczesnych Indii, Winterbottom pokazuje
nie tylko malownicze i spektakularne piekno tego szybko zmieniajgcego sie kraju, petnego spotecznych,
kulturowych i ekonomicznych kontrastdow, lecz wskazuje rowniez na ponadczasowosc¢ tej historii, ktora
pomimo uptywu wieku okazuje sie byc¢ dzisiaj, cho¢ w innych realiach, rownie aktualna, co kiedys.

Muzyke do filmu napisali stynni hinduscy muzycy i Dje: Shigeru Umebayashi (Swiatowej stawy
kompozytor, autor muzyki do takich filméw jak: Spragnieni mitosci Wong Kar Waia, czy Dom
latajgcych sztyletow Zhanga Yimousa) oraz Amit Trivedi (autor Sciezek dzwiekowych do duzych
hinduskich produkcji filmowych).

Przygotowania do filmu trwaty dwa lata, w trakcie ktérych Winterbottom wraz z ekipga filmowa zjezdzit
niemal cate Indie w poszukiwaniu odpowiednich miejsc do nakrecenia zdjec¢ do filmu. Triszna.
Pragnienie mitosci w catosci sfilmowany zostat bowiem w naturalnej i zachwycajgcej scenerii
hinduskiego Radzastanu (w prawdziwej wiosce o nazwie Osian, w prawdziwych patacach, hotelach
i fabrykach w Jaipurze i Jodpurze), a takze w Mumbaju. W Trisznie. Pragnieniu mitosci oprocz
profesjonalnych aktorow pojawiajg sie rowniez amatorzy, ktérymi sg prawdziwi mieszkancy hinduskich
wiosek i miast. Wszystko to powoduje, ze Triszne. Pragnienie mitosci uzna¢ mozna réwniez
za ciekawy i bardzo wnikliwy dokumentalny portret wspodtczesnych Indii.




Stowo rezysera:

ierwszy raz pomyslatem o nakreceniu Triszny. Pragnienia mitosci jakie$ 8 lub nawet 9 lat
temu. Przez kilka dni krecitem wowczas w Radzastanie zdjecia do filmu Code 46 i pewnego
dnia odwiedzilismy pustynng osade Osian. Bytem z ekipg z Mumbaju i od razu zauwazytem
niesamowity kontrast pomiedzy mieszkancami tego miasta a ludzmi, zyjgcymi w wiosce Osian.
Zycie tych osob dopiero co sie zmieniato dzieki powolnemu procesowi mechanizacji, industrializacji,
urbanizacji, a przede wszystkim dzieki edukacji. Przypomniato mi to literature Thomasa Hardy’ego,
a w szczegodlnosci jego powiesc Tessa d’Urberville. Hardy opisywat podobny proces w angielskiej
historii, moment, gdy w XIX wieku konserwatywne wiejskie spotecznosci przechodzity proces transformacji,
wywotany rolniczg i przemystowa rewolucja. Coraz wiecej ludzi na wsi dotykato wowczas bezrobocie, co
rodzito koniecznosc¢ przenoszenia sie do miast. Kolej zapewniata wiekszg swobode w poruszaniu sie,
a edukacja umozliwiata spoteczng mobilnosc. Tessa jest postacig znacznie lepiej wyedukowana niz jej
rodzice, nie mowiaca juz w lokalnym dialekcie jak jej rodzice, ktdra nie czuje podobienstwa do innych
pokojowek, z ktérymi pracowata. Jej tragedia polegata na tym, ze jedng noga tkwita w pouktadanym, nieco

staroswieckim wigejskim Swiecie, a drugg - w nowoczesnej i niestatej miejskiej rzeczywistosci.







Wywiad

Z rezyserem:

Skad pomyst aby nakrecic Triszne.
Pragnienie mitosci wtasnie teraz?

To nie jest wcale az tak swiezy pomyst. Mysla-
tem o nakreceniu Triszny juz w 2004 roku, ale
gdy zorganizowaliSmy w Indiach casting na gtow-
ne role nie znalezlismy nikogo. Dopiero, gdy wpa-
dlismy na pomyst, aby gtdwne role zagrali Freida
Pinto i Riz Ahmed zaczelismy mysle¢ o tym filmie
ponownie,

Po raz trzeci kreci Pan film w Indiach.
Rzeczywiscie, ale po raz pierwszy robie film,
ktdry w catosci dzieje sie w Indiach. Poprzednio
krecitem zdjecia w Indiach tylko przez kilka dni,
na przyktad do filmu Kodeks 46 (Code 46),
ktory tak naprawde dziat sie przeciez w Dubaju
i Chinach lub do filmu Cena odwagi (A Mighty
Heart), ktorego akcja rozgrywata sie w Pakistanie.
W tym przypadku byto jednak zupetnie inaczej.
Dlatego to kompletnie inne doswiadczenie. Spe-
dzilismy duzo czasu na rozmowach z ludzmi z Ra-
dzastanu, szczegdlnie z Osian i Jodpuru. Rozma-
wialisSmy o historii i o tym, w jaki sposdb nadaje
ona sens ich zyciu. W koricu znalezlismy rodzine,
ktorej ojciec jezdzit jeepem. To witasnie ona, dom,
w ktorym ci ludzie zyja i ich samochdd widzimy
w tym filmie. Dzieki temu zabiegowi wprowadzili-
sSmy bohaterdw filmu bezposrednio do swiata,
w ktorym oni zyjg, zakorzenilismy ich w realiach,
w prawdziwej rzeczywistosci Radzastanu. A kiedy
nasi bohaterowie przenosza sie do Mumlbaju, wi-
dzimy swiat Bollywoodu od podszewki.

Czy Indie zmienity sie odkad byt Pan tam
PO raz ostatni?

Oczywiscie i to bardzo. Radzastan zmienit sie
od 2003 roku. To, co najbardziej widoczne to lep-
sze nawodnienie. Wydaje mi sie, ze jest tam teraz
znacznie wiecej deszczu niz kiedykolwiek wcze-
Snigj. Zamiast pustyni widac pola z warzywami.
Pojawito sie tez wiecej szkdt | obecnie kazde
dziecko - bez wzgledu na to, czy to dziewczynka,
czy chtopiec - moze uczyc sie w szkole.

To Pana trzecia filmowa adaptacja powiesci
Thomasa Hardy’ego.

Nie do konca, bo film Krolowie zycia (The
Claim), ktory byt co prawda oparty na The
Mayor of Casterbridge Hardy'ego nie byt
wierng filmowa adaptacja, bo chcielismy nakreci¢

irlandzki western. Wiezy mitosci (Jude)
i Triszna. Pragnienie mitosci to juz jednak
tradycyjne adaptacje.

Skad taka fascynacja tworczoscig Hardy’ego?
Uwielbiam literature Hardy’ego. Po raz pierwszy
zetknatem sie z nig kiedy bytem jeszcze nastolat-
kiem i od razu zapatatem do niej mitoscia. Hardy
tak wspaniale opowiada historie. Zarowno Juda
nieznany,jak i Tessa d’Uberville to idealne hi-
storie mitosne. Hardy pokazuje nam nie tylko nie-
zwykle intymny portret bohaterdw, ale tworzy row-
niez zachwycajacy obraz tego, w jaki sposodb ich
zycie uzaleznione jest od sposobu, w jaki zorgani-
zowane jest spoteczenstwo, ktérego s przeciez
czescia. Hardy jest znacznie bardziej radykalny niz
nam sie powszechnie wydaje. Jest rowniez optymi-
sta. W powiesci Juda nieznany wyraznie pokazuje
nam, ze by¢ moze dopiero wnuki Judy bedg w sta-
nie osiggnac¢ odpowiedni poziom edukacji. Szcze-
golnie w krajach, takich jak Indie, jest to bardzo
istotne zagadnienie. To kraj, ktory bardzo szybko
i dynamicznie sie rozwija. Gwattownie rosnie tam
klasa srednia, ktora ma duze aspiracje, a co najwaz-
niejsze edukacja zmienia tu ludzi i ich zycie, nawet
w rolniczych spotecznosciach, takich jak Osian.

Wprowadzit Pan jakies zmiany do powiesci
Hardy’ego?

Najwiekszg zmiang byto - jak mi sie zdaje - po-
tgczenie w jedno dwadch postaci: Angela i Aleca,
ktdrzy sg duchowym odbiciem zmystowosci. My-
sle, ze wiekszosc¢ ludzi to kombinacje tych dwodch
postaci. Pracujac z Rizem juz wczesnie] wiedzia-
tem, ze jest w stanie unies¢ w sobie te dwie posta-
ci. Zakochuije sie w Trisznie, ale jest bogaty, mtody
i chce szybkiego spetnienia. Gdyby choc raz spoj-
rzat za siebie, zrozumiatby, ze to, co robi ma dla
Triszny ogromne konsekwencje. On sam, jako
mezczyzna, w dodatku bogaty, jest w stanie
w kazdej chwili odejs¢ i robi¢ to, co chece. Poza
tym nakrecitem Triszne w miegjscu, w ktérym mie-
dzynarodowa turystyka odgrywa ogromng role.
Turystyka jest olbrzymim przemystem w Radza-
stanie, co ma swoje konsekwencje. Zapewnia moz-
liwosc pracy i kariery. Inne postaci, ktore w tym fil-
mie pracujg w hotelu - Rita, Czanczal, Manisza to
nie aktorzy, lecz prawdziwi ludzie, ktérzy utrzymu-
jg sie z turystyki. Sg mtodzi i marzg o zrobieniu ka-
riery. Ale turystyka tworzy nowy rodzaj neokolo-






nializmu, w ktérym bogaci mieszkancy Zachodu
moga mieszkac w patacach i byc¢ traktowani jak
bogowie. To tez ma oczywiscie swoje odbicie

w powiesci Hardy’ego. Alec d’'Urberville jest synem
wiasciciela fabryki na potudniu Wielkiej Brytanii,
ktory przyjezdza na potudnie, kupuje dom i udaje
arystokrate. Ojciec Jay’a robi to samo. Zarobiwszy
pienigdze w Wielkie] Brytanii, wraca do Indii, aby
kupic¢ ziemie. Jay, podobnie jak Alec, jest synem,
ktoremu wszystko w zyciu przyszto zbyt tatwo.
Jest rozpieszczony, bo nie musi pracowac i szukac
sposobdw na utrzymanie siebie i rodziny. Triszna
jest natomiast jego przeciwienstwem. Musi trosz-
czyc sie o utrzymanie siebie i swojej rodziny. Kolej-
na zmiana w stosunku do historii Hardy’ego pole-
ga na tym, ze w ksigzce Tess rodzi dziecko, ktore
umiera. Podczas naszego pobytu w Radzastanie
mowiono nam jednak, ze jesli niezamezna dziew-
czyna zachodzi w cigze, to rodzina zawsze stara
sie za wszelka cene doprowadzi¢ do aborcji i to
zanim ktokolwiek sie o tym dowie. W ten sposdb
chce uniknac plotek i spotecznej hanby.

Jak sie pracowato z takimi aktorami jak
Freida i Riz?

Fantastycznie. Z Rizem pracowatem juz wcze-
Snigj przy filmie Droga do Guantanamo. \Wie-
dziatem dobrze czego sie moge spodziewacd. Pra-
cowalismy z matg ekipa, w rzeczywiste] scenerii,

z wieloma amatorami i z wykorzystaniem impro-
wizacji. Riz jest bardzo inteligentnym aktorem. My-
Sle, ze pierwszy raz miat okazje zagrac¢ gtéwna
meska role w filmie - romantyczng postac, ktdra
widz lubi, pomimo wielu negatywnych cech.

Z Freidg pracowato mi sie rownie dobrze. Triszna
jest bardzo trudna rolg - pojawia sie niemal w kaz-
dej scenig, pochodzi ze wsi, laduje w Bollywood,

a potem wraca tam, gdzie sie urodzita. Dla nigj to
wielka podrdz, ktora jest w zasadzie gtdwnym te-
matem tego filmu. Hardy zawsze podkreslat, ze
Tessa jest pasywna, jest ptétnem, na ktorym Angel
i Alec malujg swoje fantazje do momentu, w kto-
rym w koricu ona sama przejmuje stery. Freida ma
niebywatg zdolnos¢ do uwodzenia widza. Oglada-
my jg z zaslepieniem, obserwujemy co dzieje sie
w jej gtowie. Jay mysli, ze ona jest znacznie prost-
sza i to witasnie doprowadza do rozpadu ich rela-

cji, prowadzac do finatowego buntu.

Od zawsze pracuje Pan z matym zespotem
ludzi. Dlaczego?

Rzeczywiscie jestesmy raczej matym zespotem
i kazdy z nas doskonale zna siebie nawzajem. Na-
sza producentka - Melissa Parmenter jest z nami
juz od 10 lat, z kolei Amy Jackson od okoto 5, 6
lat, Anthony Wilcox zrobit juz z nami 7, 8 filmow,
a operator Marcel Zyskind ponad 10. Josh Hyams

zaczat wspotprace z nami jakies 8, 9 lat temu,

a Will - dzwiekowiec zrobit z nami juz 4 filmy.

Z kolei scenograf Dave Bryan jest z nami od 12 lat.
Dzieki temu znacznie tatwiej nam sie pracuje. Pra-
ca w Indiach, w szczegolnosci gdy filmowalismy
naszych bohaterdw w realnym swiecie, bywata
trudna i petna putapek. tatwiej jest pracowac

Z ludZzmi, ktérych sie zna i ktorym sie ufa.

Nazwatby Pan Triszne. Pragnienie mitosci
kinem Bollywoodzkim?

Nig, ale widze wiele podobienstw pomiedzy po-
wiescig Hardy'ego a tradycyjnym Bollywodzkim fil-
mem. To jest melodramat, love story, opowiadajacy
o biednej dziewczynie, ktdora zakochuje sie w boga-
tym mezczyznie i jest porwana sitg mitosci. Cze-
sciowo rozgrywa sie w Bombaju, gdzie Jay chce
nakrecic¢ film. Wspotpracuje z Anurag Kashyapem
i jego firma producencka, ktérzy krecg kino nowej
fali. Pracujg w Bollywood, ale opowiadajg filmowe
historie na swdj wiasny sposob. Podobnie jak typo-
we kino Bollywoodzkie wykorzystujemy sporo mu-
zyKki: cztery piosenki Amita Trivedi - znanego kom-
pozytora w Bombaju - jak rowniez wspaniatg
sciezke dzwiekowa Shigeru Umebayashi, ktory na-
pisat muzyke do Spragnionych mitosci, no
i oczywiscie mamy mnostwo tarica. Ten film jedng
noga tkwi oczywiscie w Bollywoodzie. Zostat juz
zresztg kupiony do dystrybucji w Indiach.

Triszna wydaje sie byc¢ rozdarta pomiedzy
tradycja a jej wlasnymi marzeniami

i ambicjami. Jak Pan sadzi, na ile szybko
rozwijajgce sie Indie sq w stanie zmienic¢
w najblizszych latach takie dziewczyny jak
Triszna?

Jedng ze zmian, ktdra juz teraz widac¢ wyraznie,
jest grupa dzieci, ktore o swicie przemierzajg kilka
kilometréw, aby dotrzec do szkoty. W czasie okre-
suU przygotowawczego odwiedzilismy mnostwo
szkot w Osian i okolicy. Wiekszosc¢ z nich podej-
mMuje sporo wysitkow, aby naktoni¢ dziewczynki
i chtopcow do uczenia sie w szkole przynajmnigj
do 10 klasy, a po ukonczeniu szkoty - do pojscia
do college’u. Sadze, ze w Indiach juz zrozumiano
jak waznga role odgrywa edukacja. Ludzie tacy jak
Pratiksz, Leela i Lakszman, ktorzy w filmie sg brac-
mi i siostrami Triszny, chcg dobrej edukacji. Z kolei
Minakszi, Manista i Czanczal, czyli kobiety, ktore
w filmie pracujg w hotelu, ukonczyty college, maja
prace i chca osiagnac kariere, rozumieja jak wazna
jest turystyka w zdobyciu dobrej pracy i wysokich
zarobkow. Sytuacja w Radzastanie bardzo sie
zmienia, ale kiedy zmienia sie spoteczenstwo, cier-
pig jednostki. Triszna widzi szanse na lepsze zycie
od tego, jaki wiedzie jej wtasna matka, ale to wta-
Snie one doprowadzaja jg do tragedii.






Jakie wyzwania towarzyszg kreceniu filmu
w Indiach?

Przedtem juz dwa razy pracowatem w In-
diach, ale tym razem to byto najtrudniejsze wy-
zwanie pod kazdym wzgledem. Samo krecenie
zdje¢ w Radzastanie nie stanowito dla nas wiek-
szego problemu, bo mielismy dobrych menadze-
row zarowno w Osian, jak i Jodpurze, Jaipurze
i Samodzie. Wszyscy byli bardzo mili i pomocni
i Musze przyznac, ze wcale nie byto az tak wiele
koszmarnych sytuacji. Mumlbaj byt znacznie trud-
niejszy, ale jest to zwigzane z charakterem tego
miasta.

Pracowat Pan wczesniej z Rizem, ale nie
Z Freidg. Jak sie Pan przygotowywat do pracy
Z takimi aktorami?

Pracowatem z Rizem przy filmie Droga
do Guantanamo i byt to jego debiut filmowy.
Wiedziatem, ze bedzie dobry w roli Jay’a. Jedyne,
co robilismy przy tej okazji, to rozmowa o tym, ja-
ka ma byc¢ ta postac. Na ten film Riz przyjechat
prosto z planu fiimu Black Gold. Z Freida spe-
dzilismy nieco wiecej czasu. Przyjechata do Ra-
dzastanu wczesniej | spotykata sie z ludzmi, pracu-
jacymi w hotelach. Spedzita tez troche czasu z ro-
dzinami, podobnymi do jej filmowej rodziny, ¢wi-
czyta rowniez taniec. W jgj roli bardzo licza sie

praktyczne umiejetnosci.

Riz przyznat, ze Jay jest na poczatku
oczarowany Triszng, a Freida jest
rzeczywiscie czarujaca na ekranie. Co ona ma
takiego w sobie i jak sie z niag wspotpracuje
na co dzien?

Freida jest bardzo piekna, co z pewnoscig po-
maga w zagraniu tej roli. Jest rowniez bardzo pro-
stolinijna, sympatyczna i tatwo sie z nig pracuje.

W powiesci Hardy’'ego bardzo istotne jest to, ze nie
wiemy co ona doktadnie czuje i jak mysli. Na tym
poziomie tkwi w tym jakas tajemnica i Freida bar-
dzo dobrze potrafi to oddac na ekranie. Musimy
zgadywad, co dzieje sie w jej gtowie, a czasami je-
stesmy nawet sfrustrowani jej biernoscia.

Silne poczucie miejsca i srodowiska jest
w Pana filmach zawsze bardzo istotne.
Jak to wyglada w przypadku tego filmu?
Niezwykle istotne byto odizolowanie sie od indy-
widualnej historii Tess i pokazanie jej kontekstu - lu-
dzi, ktorzy otaczajg Tess. To byto najwieksze wy-
zwanie tego filmu: pokazanie nie tylko historii Trisz-
ny i Jay'a, lecz rowniez ludzi wokot nich, czyli rodzi-
ny, Mieszkancow miasta, rolnikdow, pracownikow fa-
bryk i hoteli. Chodzito o pokazanie kontekstu catej
tej historii i Swiata, w ktdérym sie rozgrywa.
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7z Freida Pinto:

W jaki sposob nawigzata Pani wspotprace
Z Michaelem Winterbottomem?

Kiedy tylko dowiedziatam sie, ze Michael Win-
terbottom chce sie ze mng spotkac i porozmawiac
o swoim nowym filmowym projekcie, od razu by-
tam na tak. Wiedziatam, ze to ciekawy rezyser, kto-
ry przekracza w kinie granice gatunkow. Czytatam
wczesniej Tesse d’Uberville Hardyego. A gdy
sie dowiedziatam, ze akcja tego filmu ma sie dzia¢
w Indiach, uznatam, ze to doskonaty pomyst.

Kim jest Triszna?

Jest 19-letnig corka kierowcy samochodu do-
stawczego. Zasmakowata podstawowego wy-
ksztatcenia i nie podoba jej sie tradycyjny model
zycia, jaki wiodg je] rodzice. Rzuca szkote i wyjez-
dza z rodzinnego Osian, aby pracowac w jednym
z hoteli w Radzastanie. Jest zdeterminowana, bo
chce, aby jej rodzenstwo chodzito do szkoty i zdo-
byto przynajmniej srednie wyksztatcenie, o ktorym
ona sama moze tylko pomarzyc¢. W hotelu zako-
chuje sie jednak w Jay'u, z ktorym przezywa mnigj
lub bardziej udany zwigzek, zakonczony tragedia.

Co symbolizuje Triszna?

Jest to dla mnie symbol czystosci i cierpienia.
Jej zycie jest podzielone na trzy etapy. Pierwszy to
zycie z rodzing w Osian, ktore zmienia sie, gdy po-
znaje Jay’a. Tym etapem rzadzi niewypowiedziane
pragnienie i zmystowos¢. Druga czese, ktdrg na-
zwatabym ,etapem szczescia”, to zycie z Jay'em
w Mumbaju. Triszna cieszy sie wowczas tymcza-
sowg wolnoscig od podziatdéw klasowych i razem
z Jay’em celebruje to, co ma. Oboje odkrywajg sie-
bie nawzajem i sg w sobie bardzo zakochani. Trisz-
na jest bardzo zrelaksowania, dzielagc zycie
z Jay'em. W trzeciej czesci nastepuje jednak dra-
matyczna zmiana, bo Triszna musi stangc¢ twarza
w twarz z wtasnym przeznaczeniem - z faktem, ze
tak naprawde nigdy nie uda jej sie uciec od spo-
tecznych podziatow. W sferze mitosnej jej relacja
z Jay’em zamienia sie w sadystyczng torture.

Na koncu zostaje doprowadzona na skraj wytrzy-
matosci i dochodzi do wniosku, ze nie jest juz

w stanie dtuzej tego znosic¢. Triszna przez caty
czas jest rozdarta pomiedzy pragnieniem przy-
swojenia sobie modernizmu i miejskiego stylu zy-
cia Jay’a - co zresztg w pewnym stopniu sie dzieje
- a tradycyjnymi rodzinnymi wartosciami, w tym
takze wigjskimi korzeniami, ktére trudno jej odrzu-

ci¢. Z tego faktu rodzi sie w jej wnetrzu konflikt, bo
wychodzi na to, ze w zadnej z tych rzeczywistosci
nie udaje sie jej by¢ w petni i do korca. Jest w nich
tylko ,w potowie”.

A jak wyglada relacja Triszny z Jay’em?

W filmie Jay jest potaczeniem Angela i Aleca
Z powiesci Hardy’ego. Czystosc Triszny zachwyca
Jay’a, ale z drugigj strony on jg wykorzystuje. To
bardzo zmystowa relacja, przepetniona wzajem-
nym seksualnym napieciem, podziwem i uzalez-
nieniem. Ale oni sg dla siebie jak ,zakazany owoc”.
Triszna prawdopodobnie mogtaby tylko pomarzyc¢
o zakochaniu sie w kims takim jak Jay. W jgj za-
chowaniu jest wiele biernosci, wstydu i wycofania.
Kiedy w koncu mowi Jay’owi o cigzy, jego wyobra-
zenie o nigj jako o symbolu totalnej czystosci roz-
pada sie jak domek z kart i zaczyna sie sadystycz-
na gra, w ktorej ona sama staje sie jeszcze bardzie
ulegta, bierna. Prowokuje to Jay’a do coraz dra-
styczniejszych zachowan. Jay chce sprawdzi¢
na ile moze sobie jeszcze pozwoli¢ i kiedy w kon-
cu jego zachowanie spotka sie z jej reakcja. Ich mi-
tos¢ zmienia sie w ,,ciemny, czarny romans”.

Czy trudno byto wspoitpracowac z takim
rezyserem jak Michael Winterbottom?

Michael ma bardzo wysublimowany sty! filmo-
wania. Nie boi sie wktadac rak w ciemne, brudne
sprawy i naktania¢ aktorow do robienia tego same-
go. Ma w sobie niesamowite poktady optymizmu,
co jest zupetnie niesamowite, ale bywa réwniez
bardzo trudne. Na przyktad wiedziat, ze nie mowie
w jezyku Marvadi, ale zatozyt, ze skoro mowie
po hindusku, to bede w stanie szybko nauczyc sie
tego jezyka i to zaledwie w ciggu 20 dni, bez po-
nmMocy nauczyciela. Michael wymaga od aktora per-
fekcyjnego przygotowania do pracy, odrabiania
lekcji na 100 procent, tak jak on sam. Michael bar-
dzo lubi pracowac w intymnej atmosferze, z mata
iloscig 0sdb. Pracujgc z nim nie czutam sie wcale
tak, jakbym byta na planie. Jest tez bardzo mobilny
i stara sie stuchac aktorow. Kazdy z jego filmow
jest wiec unikalnym i wspaniatym doswiadczeniem.

Czy ten film czegos Paniq nauczyt?

Z pewnoscig tanca. Przez miesigc uczytam sie
tanczyc¢ na specjalnych kursach tanca. Poza tym
dowiedziatam sie sporo na temat zycia ludzi w Ra-
dzastanie - rejonu, ktdry znacznie rdzni sie






od Mumbaju. Spotykatam sie tam z wieloma
mieszkancami: rodzinami, pracownikami fabryk,
wsi, hoteli, chodzitam na zajecia do szkdt hotelar-
skich. Mozna powiedziec, ze niejako ,nauczytam”
sie tych ludzi.

Rola Triszny byta duzym wyzwaniem
i wymagata mobilnosci i duzej wrazliwosci.
Co byto najwiekszym wyzwaniem?

Do tej pory to moja najwieksza i najbardziej
wymagajaca rola, z ktorej jestem bardzo dumna.
Najwiekszym wyzwaniem byto przyswojenie sobie
biernosci Triszny, ktora jest zardwno jej sita, jak
i staboscia. To byto dla mnie bardzo trudne, bo sa-
ma jestem raczej aktywna, zawsze gotowa
do dziatania. Ale w trakcie filmu zrozumiatam ten
stan - frustracje i permanentny bdl, ktéry w koncu
doprowadza na skraj emocji. To wtasnie biernosc¢
Triszny jest kluczem do zrozumienia jej cierpienia.
Poza tym wyzwaniem okazata sie w tym filmie
rowniez wspodtpraca z nieprofesjonalnymi aktora-
mi. W wiekszosci scen, kreconych w Osian praco-
walismy z amatorami. Wiekszosc¢ cztonkow rodzi-
ny Triszny, z wyjatkiem mamy i taty, zagrali praw-
dziwi mieszkancy Osian.

A jak sie pracowato z Rizem?

W jego grze jest cos nieziemskiego. Kazda
chwila na planie nalezy do niego. Jest dla siebie
bardzo surowy, ale to jego metoda na zycie. Dzieki
temu staje sie coraz lepszy w tym, co robi. Spo-
sob, w jaki komunikuje swoje pomysty i otwartos¢
na innych powodujg, ze wspotpraca z nim jest nie-
samowitym doswiadczeniem.

Michael Winterbottom porownat XIX-wieczng
Wielka Brytanie z czasow Tessy

Z nowoczesnymi i rozwijajgcymi sie Indiami,
w ktorych tak silnie widac procesy
industrializacji, rozwoju urbanizacji i edukacji.
Jak ocenia Pani te zmiany i w jaki sposob
zmieniajq one kobiety takie, jak Triszna?

Jest to oczywiscie prawda, cho¢ nigdy wcze-
sSnigj nie przywigzywatam wagi do tego typu po-
rownan, dopoki sama nie musiatam utozsamic sie
z Triszng. Wdowczas uswiadomitam sobie dlaczego
Radzastan jest tak idealnym miejscem do adapta-
cji tej powiesci. Indie zmieniaja sie pod wieloma
wzgledami i w wielu przypadkach nadal widac¢ po-
trzebe tych zmian. Edukacja powoli wkracza
do najbardziej zapyziatych wiosek w Indiach i co-
raz wiecej mowi sie na temat koniecznosci eduka-
cji dziewczynek. Ciggle jednak istnieje sporo prze-
sgddw, slepej wiary, spotecznych klasowych po-
dziatdw i oczywiscie systemu kastowego, ktore sg
bardzo silnie obecne, szczegdinie w matych mia-
stach i wioskach wewnatrz kraju. Mimo to jednak

podejmowane sg swiadome kroki w celu zmiany
tych spotecznych ograniczen, szczegolnie w rejo-
nach wiejskich. Jednym z takich przyktadow jest
Thar English Medium Primary School w Osian,
czyli szkota z jezykiem angielskim, ktora pojawia
sie zresztg rowniez w filmie. Z kolei w miastach, ta-
kich jak: Mumbaj, Delhi, Bangalore, itd. widac szyb-
kie zmiany na innym poziomie. Technologia i mo-
dernizacja polepszyty jakosc¢ zycia, a edukacja nie
odbiega od standarddw miedzynarodowych. Wiel-
ki progres ekonomii w Indiach w ostatnich 4, 5 la-
tach, a nawet w ostatniej dekadzie, ma wiele
wspolnego z rewolucjg przemystowa w Wielkigj
Brytanii. Ostatnio istnieje staty wzrost liczby mie-
dzynarodowych firm w Indiach, ale oprocz polityki
otwartych drzwi, ktéra pozwala na zagraniczne in-
westycje, mamy rowniez wielkich hinduskich gi-
gantow przemystowych, takich jak: Tata, Birla, Am-
bani, ktdre petnig znaczaca role w przemysle

i w rozrywce nie tylko w Indiach, lecz rowniez

na arenie miedzynarodowej. Rola kobiet w hindu-
skim spoteczenstwie znacznie wzrasta, a fakt, ze
prezydentem Indii jest kobieta, nie jest tu wcale
bez znaczenia.

Czy rola Triszny byta dla Pani emocjonalnym
wyzwaniem?

Rzeczywiscie byto to wyzwanie, ale jednocze-
Snie ta rola data mi petna wolnosé. Michael Winter-
bottom nie modelowat naturalnej scenerii tak, aby
wygladata ona perfekcyjnie. Byto mi tatwiej grac
W scenerii, ktdrg od zawsze sie otaczatam. To byto
bardzo pomocne podczas zdjed, szczegdinie, gdy
pracowatam przez 9-11 godzin dziennie. Szukanie
i popetnianie btedu byto wpisane w tego typu pra-
ce. Podobato mi sig, ze nie mielismy scenariusza.
Przez caty czas musiatam zy¢ jak moja bohaterka,
w naturalnej scenerii, z wykorzystaniem prawdzi-
wych doswiadczert z mojego wtasnego zycia.
Czasami rzeczywiscie byto to nieco wykanczajace,
ale z drugiej strony motywowato mnie do podjecia
kolejnego kroku naprzod, sprawdzenia, co jeszcze
moze wydarzyc sie w tej historii. W tym sensie ta
rola byta dla mnie emocjonalng podrdza, angazu-
jaca caty moj umyst i emocje.

Triszna jest bardziej skomplikowana
niz sadzi Jay. Co wedtug Pani sktania jg
do finatowego kroku?

Wedtug mnie przyczyna tkwi w niemoznosci
zrozumienia skomplikowanych wzajemnych relacji,
w braku podjecia proby porozmawiania o tym, co
ich dzieli, w postawieniu tego na pierwszym pla-
nie. Problem tkwi oczywiscie w biernosci, pasyw-
nosci i niesmiatosci Triszny, ktdra jest zupetnie nie-
zdolna do konfrontacji z Jay’em. Gtebokie rdznice
klasowe, jakie dzielg Triszne i Jay’a, rowniez dopro-



wadzajg do rozpadu ich zwigzku, bo okazuje sie

w koncu, ze tak naprawde mato ich tgczy. Trisznie
bardzo podoba sie nowe zycie w Mumbaju u boku
Jay’a, ale w obawie o utrate nowego statusu i mi-
tosci zataja przed Jay’em fakt, ze byta z nim w cia-
zy i jg usuneta. Decyzja rodzicow w tej sprawie by-
ta w jej wiosce ostateczna, bo cigza bez slubu to
hanba dla catej rodziny. Ten mechanizm dziata po-
dobnie jak w Tessie d’Uberville Hardy'ego,
gdzie cigza niezameznej dziewczyny niemal auto-
mMatycznie wyrzuca jg poza nawias spoteczny. Re-
akcja Jay’a na to wszystko okazata sie jednak zbyt
surowa. Triszna bierze jg zbytnio do siebie i zaczy-
na czud, ze sama musi sie z tym wszystkim zmie-
rzy¢. W ostatniej czesci dochodzi wiec do okrutnej
gry pomiedzy nig a Jay'em, bardzo egoistycznej,
sarkastycznej i gtupiej. Ze zmystowe] kochanki
Triszna staje sie konkubing, a na koncu seksualng
niewolnica. Ich mitosny zwigzek mocno sie dege-
neruje, staje sie agresywny. Najpierw widac to ze
strony Jay’a, a potem Triszny, ktéra doprowadzona
na skraj wytrzymatosci w koncu go zabija. W ten
sposob traci Jay’a na zawsze.

Michael Winterbottom rysuje wiele
podobienstw pomiedzy powiesciaq Thomasa
Hardy’ego i filmami Bollywodu. Czy zgadza
sie Pani z takim porownaniem?

Oczywiscie, w zasadzie powies¢ Hardy’ego
mogtaby by¢ postrzegana jako scenariusz typowej
produkcji Bollywood.
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W jaki sposob zaangazowat sie Pan w ten
projekt?

Michael Winterbottom zaprosit mnie na lunch,
powiedziat, ze chce zaadaptowac powies¢ Tessa
d’Uberville, ktdérg planuje umiesci¢ we wspot-
czesnych Indiach. Zaproponowat mi zagranie tej
roli, a ja sie zgodzitem.

Kim jest Jay? Jakie sg jego motywacje?

Jest najmtodszym synem bogatego hinduskie-
go biznesmena. Ma dwadziescia lat i nie chce stac¢
W cieniu ojca. Pragnie podazac¢ witasng droga, osig-
gnac sukces na wiasng reke. Cierpi na syndrom za-
gubionych, bogatych dzieci. Wrdcit wiasnie z Wiel-
kiej Brytanii do Indii, podrdzuje ze znajomymi, bo
za chwile ma sie zajac prowadzeniem hotelu ojca
w Radzastanie. Jest sfrustrowany, bo zycie na site
wsadzito go w role syna bogatego ojca, a on woli
realizowac sie inaczej, prowadzi¢ swoj wiasny pro-
jekt. Zakochuje sie w Trisznie, ktora jest dla niego
probga spetnienia sie w nowej roli. W pewnym sen-
sie mozna powiedzied, ze jego bogactwo jest dla
niego przeklenstwem, bo nie umie z nim zy¢.

Z drugiej strony stara sie to pokonac i jedzie

do Mumbaju, aby zy¢ tam na swadj wiasny sposob.
Oczywiscie jest to mozliwe tylko dlatego, ze Jay
jest bogaty. W tym filmie wszystko zalezy od tego,
w jakich warunkach cztowiek sie urodzit. Zaréwno
Jay, jak i Triszna nie sg w stanie uciec od swoich
korzeni. Jay musi wrocic¢ skad przyszedt, a Triszna
za kazdym razem przypomina mu o witasnej zycio-
wej porazce. Dlatego jego stosunek do nigj ulega
zmianie. Triszna staje sie w korcu w jego rekach
tylko narzedziem do zaspakajania pragnien i zadz.

Czy Jay naprawde zakochuje sie w Trisznie?
Tak. Mysle, Zze on jest owtadniety Triszng, ktora
reprezentuje wedtug niego ideat czystej kobiety
- dziewicy. Widzi w niej mozliwosc¢ powrotu
do swych hinduskich korzeni, do potaczenia sie
z czysta i niewinng sitg, ktdra czuje w sobie. To jest
na pewno rodzaj silinej mitosci, szczegdlnie gdy
oboje sa w Mumbaju. Rozmawiajg o wielu spra-
wach i jest szansa, aby wyjawili sobie prawde. Ale
gdy Jay dowiaduje sie o aborcji, cos w nim peka.
Czuje, ze Triszna nie miata na tyle odwagi i sity, alby
mu o tym powiedziec, aby przeciwstawic sie zyciu.
Na koricu filmu Triszna staje sie dla niego oznaka
tego wszystkiego, co stracit.

Czytat Pan Tesse d’Uberville zanim zagrat
Pan w tym filmie?

Nie. Przeczytatem ksigzke dopiero, gdy Michael
Winterbottom zaproponowat mi role w tym filmie.
Na poczatku wydawato mi sie niemozliwe potacze-
nie dwoch bohateréw w jedna role, ale potem zro-
zumiatem, ze to nie ma by¢ zwykta adaptacja po-
wiesci Hardy’ego. Przeciez mitos¢ Jay'a do Triszny
jest w tym filmie czysta, a Aleca w powiesci bardzo
samolubna.

Czy istnieje scisty zwigzek pomiedzy Wielka
Brytanig widziang oczami Hardy’ego
a wspotczesnymi Indiami?

Oczywiscie i to bardzo interesujgcy temat
do rozmowy. Indie zmieniajg sie nie tylko dzieki
modernizacji i industrializacji, lecz rowniez masowe;
migracji ludzi ze wsi do miast. Widzimy wiec jak
stary swiat miesza sie z nowym. Niektorych z nas
moze nawet dziwic, ze Triszna jest taka zaktopota-
Nna przespaniem sie z Jay'em, ale to przeciez kwe-
stia tradycyjnej moralnosci. Dlatego przed nim
ucieka. Seks przed slubem jest zakazany, a gdy wy-
chodzi na jaw, ze zakor\czyt sie cigza, rodzinie Trisz-
ny grozi hanba i wstyd, ktére moga ja pogrzebac
W sensie spotecznym. Musimy zrozumiec, ze to, co
widzimy w filmie dzieje sie na co dzien w Indiach.

Jakie byty dla Pana najwieksze wyzwania
tego filmu?

Praca z Michaelem zawsze zaktada intymng at-
mosfere, nieformalne doswiadczenie. Krecenie fil-
mMow, ktore on rezyseruje, to bardzo spokojny, deli-
katny proces, w sensie atmosfery, ktorg kreuje on
na planie. To dla aktora bardzo komfortowe i uni-
kalne doswiadczenie. Jesli chodzi o ekipe filmowa
nie jest juz tak spokojnie. Michael jest perfekcjonista
w kazdym calu, wszystko musi byc¢ dopiete
na ostatni guzik.

To pana pierwsza rola romantyczna.

Nigdy nie myslatem o tej roli w taki sposob. To
oczywiscie romantyczna historia, ale petna tragi-
zmu, czy raczej dramatyzmu. Z mojej perspektywy
chciatem sprawic, aby ta postac byta jak najbar-
dziej skomplikowana. Bardzo ditugo rozmawiatam
z Michaelem o tej postaci - jakie ksigzki Jay czyta,
jakiej muzyki stucha. Nie skupiatem sie na romanty-
zmie, bo wedtug mnie to znacznie bardziej skom-
plikowana rola.



A jak wygladata wspotpraca z Freida?

Bardzo dobrze sie razem bawilismy, bo Freida
jest swietng dziewczyna. Gra bardzo instynktownie
i jest bardzo naturalna przed kamera. Granie z nig
jest bardzo proste, bo ona jest samowystarczalna.
To bardzo wazne, szczegdlnie gdy pracuje sie z ta-
kim rezyserem, jak Winterbottom, u ktérego
wszystko na planie jest ptynne, ewoluuje z kazdym
dniem na nowo.

Triszna bardzo rozni sie od Jay’a. Na czym
dla Pana polega ta roznica?

Rzeczywiscie to prawda. Jay w zadnym stopniu
nie chce oceniac Triszny, ale dochodzi do momen-
tu, w ktorym chcee sie poddad, bo czuje, ze z po-
wodu rozni¢ kulturowych nie zmieni jej mentalno-
sci. Nawet jesli zmusitby jg do wyjawienia dlaczego
nie mMowi mu o podstawowych sprawach, dlaczego
zataja jedng z nich, to i tak nie wyjawitaby mu wia-
snego zdania. Z tego powodu Jay czuje sie sfru-
strowany, jest zmeczony biernoscig Triszny. Wcale
nie mysli, ze Triszna jest prosta, ale ma dosyc¢ tego,
ze nie wie, co ona czuje. Jest tym coraz bardziej
znuzony, denerwuje go, ze ona nie narzeka, ze sie
nie przeciwstawia, nie wymawia mu, ze jg zostawit
w Mumbaju i nie chce powiedzied, dlaczego zataita
przed nim cigze. Jay chce jg sprowokowac do reak-

cji, chce sie zorientowac co ona tak naprawde my-
sli. Z drugiej strony Jay jest po prostu sfrustrowany
tym, ze samodzielne zycie mu sie nie powiodto.
Bardzo bolesnie go to dotyka. Jednak w swych
prowokacjach Jay posuwa sie za daleko i to wia-
Snie doprowadza do destrukgiji.




- Kipa:

Freida Pinto (Triszna)

- ur. 18101984 roku w Mumbaju. Hinduska aktorka, mieszkajgca w Londynie i Mumbaju. Sympatie
publicznosci i Swiatowy rozgtos zdobyta dzieki miedzynarodowemu debiutowi w filmie Slumdog.
Milioner z ulicy Danny’ego Boyle’a, gdzie zagrata Latike, partnerke bohatera filmu. Rola w tym
filmie przyniosta jej nominacje do nagrody BAFTA za ,najlepsza role drugoplanowg”. Film zdobyt 8
Oscarow, w tym za ,najlepszy film”. Pinto zagrata w filmach rezyserowanych przez uznanych
tworcow, m.in. Miral Juliana Schnabla czy Spotkasz przystojnego bruneta Woody'ego Allena,
jak i w superprodukcjach, takich jak Immortals. Bogowie i herosi 3D Tarsema Singha czy
Geneza planety matp Ruperta Wyatta. Obecnie jest twarzg marki L'Oreal.

- ur. 1121982 roku, znany jako Riz MC. Ma korzenie hindusko-pakistanskie. Aktor i raper. Absolwent
Oksfordu oraz Central School of Speech and Drama. Zadebiutowat w Drodze do Guantanamo
Michaela Winterbottoma. Film zdobyt Srebrnego Niedzwiedzia na festiwalu w Berlinie w 2006 roku.
W 2009 roku zagrat u Sally Potter w eksperymentalnym filmie Rage razem z Judi Dench i Judem
Law. Riz Ahmed wystepuje czesto w filmach telewizyjnych i na deskach scen teatralnych w Wielkigj
Brytanii. Film Britz, w ktorym wystgpit, zdobyt nagrode telewizyjna BAFTA i nominacje

do Nagrody Emmy.

- kompozytor, urodzony i wychowany w Mumbaju. Zaczat swoja muzyczng kariere pracujgc dla
telewizyjnych show. Nastepnie pracowat w branzy reklamowej i komponowat muzyke do seriali
telewizyjnych. W 2004 roku Sony zaproponowato mu skomponowanie piosenek do pierwszego
hinduskiego Idol/a. Lata 2008-2010 to w jego karierze sciezki dzwiekowe do duzych hinduskich
produkcji filmowych. Trivedi zdobyt wiele nagrdod za swojg muzyke, w tym: Mirchi Music Award
za najpopularniejszg piosenke ik'Taara z filmu Wake up Sid oraz Filmfare Award za najlepsza
sSciezke dzwiekowa do filmu Udaan.

- Swiatowej stawy kompozytor, znany z kompozycji Yumeji's Theme w filmie Spragnieni mitosci
Wong Kar Waia, z ktodrym wspdtpracowat rowniez przy filmie 204 6. Producent i kompozytor
muzyki do filmu Dom latajgcych sztyletow (House of Flying Daggers) Zhanga Yimousa.
To on jest autorem kompozycji ,Kochankowie”, ktorg zaspiewata Kathleen Battle. Wspotpracowat
z takimi rezyserami jak: Jet Li, Roberta Torre, Uros Stojanovic, Peter Webber, veit helmer, Sharon
Maguire, Michael Wiliams i Ewan MacGregor. Jego film dokumentalny Dream Weavers

- Beijing 2008 zdobyt wiele miedzynarodowych nagrod. Stale koncertuje, rowniez w Polsce,

ostatni raz maju 2010 roku w Krakowie



Michael Winterbottom - scenariusz i rezyseria

- ur. 26.03.1961 roku w Blackburn w brytyjskim Lancashire. Brytyjski scenarzysta, rezyser, producent.
Absolwent anglistyki na uniwersytecie w Oksfordzie. Studiowat rowniez w Bristolu i Londynie.
Debiutowat jako dokumentalista dwoma filmami poswieconym Ingmarowi Bergmanowi, lecz
ostatecznie poswiecit sie rezyserowaniu filmow fabularnych. Zdobyt wiele nagrdd na festiwalach
filmowych i telewizyjnych na catym swiecie. Jest wspodtwtascicielem wytworni filmowej Revolution
Films, razem z producentem Andrew Eatonem.

2014 - London Fields
2013 - The King Of Soho
2012 - Seven Days, Bailout
201 - Murder In Samarkand, The Promised Land, Triszna. Pragnienie mitosci
(Trishna), 60 Seconds of Solitude in Year Zero
2010 - Morderca we mnie (The Killer Inside Me)
- za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztoty Niedzwied?z,
The Trip
2009 - Doktryna szoku (The Shock Doctrine)
2008 - Genua. Wtoskie lato (Genova) - za ten film otrzymat nagrode Srebrna Muszla
2007 - Cena odwagi (A Mighty Heart)
2006 - Droga do Guantanamo (The Road to Guantanamo)
- za ten film otrzymat nagrode Srebrny Niedzwiedz
2005 - Tristram Shandy: Wielka sciema (A Cock and Bull Story)
- za ten film otrzymat nominacje do nagrody BAFTA
2004 - 9 Songs - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztota Muszla
2003 - Kodeks 46 (Code 46) - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztoty Lew
2002 - 24 Hour Party People - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztota Palma,
Na tym swiecie (In This Word) - za ten film otrzymat nagrode BAFTA
2000 - Krolowie zycia (The Claim)
- za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztoty NiedZzwiedz
1999 - Wonderland, za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztota Palma,
Z tobg lub bez ciebie (With Or Without You)
1999 - Pragne cie (I Want You) - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztoty NiedzZzwiedz
1997 - Aleja Snajperow (Welcome to Sarajevo)
- za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztota Palma
1996 - Wiezy mitosci (Jude) - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Krysztatowy Globus
1995 - Butterfly Kiss - za ten film otrzymat nominacje do nagrody Ztoty NiedZzwied?,
Go Now
1994 - Under the Sun, Family
1993 - Love Lies Bleeding
1990 - Forget About Me
1989 - Rosie the Great, Ingmar Bergman: The Magic Lantern



GtOSs prasy:

»Na tle ostatnich adaptacji filmowych znanych dziet literatury
(Wichrowe wzgodrza, Dziwne Losy Jane Eyre) Triszna. Pragnienie
mitosci wypada najlepiej i okazuje sie z nich najSmielszj.
Michael Winterbottom z sukcesem przektada na ekran ciemng
i tragiczng historie Thomasa Hardy’ego, ktdrg umieszcza

w kulturze i obyczajowosci wspotczesnych Indii. 7riszna.
Pragnienie mitosci jest przesycone duchem Indii. Winterbottom
jest w stanie pokaza¢ nam napiecia, jakie wystepuja

w skomplikowanym i dynamicznie rozwijajacym sie hinduskim
spoteczenstwie, ktdore z jednej strony szanuje tradycyjne
wartosci, a z drugiej - rzuca sie do przyjecia wolnosci

i luksusu. Operator Marcel Zyskind potrafi odda¢ kamerg
prawdziwe wrazenie kurzu i dynamiki Indii i oferuje nam
zapierajgce dech w piersiach obrazy gwarnych ulic hinduskich
miast, skontrastowanych z zatopionymi w jasnym swietle
stonecznymi obrazami hinduskiej wsi. Strona wizualna filmu
moze przyciagnacé najbardziej wybrednych widzéow, ale muzyka
Shigeru Umebayashi okazuje sie w tym filmie réownie
czarujaca, jak obraz i podkresla ze ten film to czyste
krélestwo zmystow.” Screen daily

,Michael Winterbottom dokonuje w 7risznie. Pragnieniu mitosci
zabiegu rownie odwaznego, co natchnionego. Przenosi
wiktorianskg opowiesé o Tessie d'Urberville do wspdétczesnym
Indii, ktorych egzotyka moze przyciaqgnaé¢ do kina szerokie
rzesze widzow, podobnie jak obsada tego filmu. Freida Pinto
czaruje na ekranie swojg uroda, a Riz Ahmed doskonale
odgrywa role kochanka i kata. Zmystowa mitosé konczy jednak
brutalne i nagte morderstwo, ktore szokuje nie przez krwistosgé,
lecz przez swoja intensywnosé. Intensywne sa rowniez kolory

i stroje, dzieki zdjeciom Marcela Zyskinda. Nawet muzyka,

na ktorag sktadajg sie fragmenty kompozycji Trivediego

i Shigeru Umebayashi (kompozytora Wong Kar Waia i Zhanga
Yimou), wzmacnia unikalny nastréj tego filmu.~ Variety



~Wspotczesne Indie to prawdziwy temat 7riszny. Pragnienia
mitosci - filmu, ktory pokazuje zywqa i bardzo zmienna dynamike
tego kraju, ukazujagc dynamiczne kontrasty tradycyjnej

i nowoczesnej kultury, rozpietej pomiedzy mtotem a kowadtem
starej tradycji i nowych kierunkdow rozwoju. Ta historia ma
charakter symboliczny. Widzimy pare kochankow

z przeciwlegtych biegundéw, tkwigcych w tragicznym romansie.
Nie wolno myli¢ tego filmu z popularnym przemystem filmowym
Bollywoodu, ktory produkuje mainstreamowy film w jezyku hindi
Z ciezkg dawka lekkostrawnego romansu, spiewem i tancem oraz
historig o kopciuszku. 7riszna. Pragnienie mitosci ucielesnia raczej
obecny trend niezaleznego kina Bollywoodu, gatunku ostatnio
spopularyzowanego przez Anuraga Kashyapa, ktory uosabia

w sobie tragiczne trajektorie historii kina. Winterbottom nie
wywaza W T7risznie. Pragnieniu mitosci otwartych drzwi, nie stara
sie by¢ rewolucyjny. W jego filmie widzimy kawatek prawdziwych
Indii, ktore czesto sg pomijane w produkcjach, takich jak
Slumdog. Milioner z ulicy lub Hotel Marigold. Triszna jest
symbolem tak silnie obecnych dzis w Indiach zmian spotecznych
i gospodarczych. Ogladanie 7riszny. Pragnienia mitosci

z perspektywy socjologicznej sprawia, ze rozumiemy i doceniamy
ten film jeszcze bardziej. Europejska powiesé¢ ttumaczy nam jak
bardzo walki klas, ktore istniaty w Wielkiej Brytanii, s nadal
silnie obecne w dzisiejszych Indiach.” Buzzinebollywood







